Nom i llinatges:

Capitulum |

Llegiu el text seglient i feu els exercicis que hi ha a continuacié:

Provinciae Romanae

In imperid Romand sunt multae provinciae. Hispania et Gallia sunt provinciae Romanae.
Britannia quoque provincia Romana est. Hispania et Gallia et Britannia trés provinciae in
Eurdpa sunt. Ubi sunt provinciae Syria et Aegyptus? Syria in Asia est, Aegyptus est in Africa.
Britannia Tnsula est. Num Tnsulae sunt Gallia et Hispania? Non sunt Tnsulae; sed Corsica,
Sardinia, Sicilia Tnsulae sunt. Magna Tnsula est Britannia. Sicilia quoque et Sardinia et

Corsica magnae sunt insulae. Melita Tnsula parva est.

1. Canvieu el nombre dels sintagmes seguents:

e Pluralis: provinciae Romanae; Singularis:

e Singularis: provincia Romana; Pluralis:

e Singularis: Tnsula; Pluralis:

e Singularis: magna Tnsula; Pluralis:

e Singularis: Tnsula parva; Pluralis:

2. Poseu els adjectius seglients en la forma pertinent:

° (multt) provinciae

e provinciae (Rémanus)
e provincia (Rémanus)
° Tnsula (magnus)

e Tnsulae (magnus)

e Tnsula (parvus)

3. Responeu les preguntes seglents en llati:
e Num paucae provinciae sunt in imperid ROmano?
e Ubi sunt Britannia et Hispania?
e Num Syria in Africa est?

e Ubi est Aegyptus?



e Quid est Britannia?
e Estne Britannia Tnsula magna?

e Num Melita Tnsula magna est?

Quid est Brundisium? Brundisium oppidum est. Quid est Danuvius? Danuvius est fluvius.

Rhénus quoque fluvius est. Rhénus et Danuvius sunt duo magnt fluvit in Europa. Nilus

quoque magnus fluvius est. Estne Nilus in Europa? Non in Eurdpa, sed in Africa est Nilus.

Num Rhodus fluvius est? Non fluvius, sed Tnsula est. Rhodus est Tnsula Graeca. In Graecia

multae sunt Tnsulae parvae et magnae.

4. Canvieu el nombre dels sintagmes segulents:

e Pluralis: magn fluvit; Singularis:

e Singularis: oppidum; Pluralis:

e Singularis: fluvius; Pluralis:

e Singularis: magnus fluvius; Pluralis:

e Pluralis: Tnsulae parvae et magnae; Singularis: et
5. Poseu els adjectius seglients en la forma pertinent:

° (magnus) fluvit

° (magnus) fluvius

e TInsula (Graecus)

° (mult1) Tnsulae (parvus) et (magnus)

6. Responeu les preguntes seguents:
e Num Danuvius oppidum est?
e Estne Rhénus fluvius?
e Ubi sunt Rhénus et Danuvius?
e Num parvus fluvius est Nilus?
e Ubi est fluvius N1lus?
e Quid est Rhodus?

e Num paucae Tnsulae sunt in Graecia?



INSVLA et OPPIDVM vocabula Latina sunt. In vocabuld INSVLA sunt sex litterae: littera
prima |, secunda N, tertia S... | est littera et numerus. Numert prim1 sunt I, I, lll, litterae

primae A, B, C.

7. Canvieu el nombre dels sintagmes seguents:

e Pluralis: vocabula Latina; Singularis:

e Pluralis: litterae; Singularis:

e Singularis: littera prima; Pluralis:

e Singulalis: numerus; Pluralis:

e Pluralis: numerT primrt; Singularis:

e Pluralis: litterae primae; Singularis:

8. Poseu els adjectius seglients en la forma pertinent:

e vocabulum (Latinus)
e littera (secundus)

e litterae (primus)

e vocabulum (tertius)

9. Responeu les preguntes seglents:
e Quid sunt INSVLA et OPPIDVM?
e Num tres litterae sunt in vocabuld INSVLA?
e Quid est B?
e QuidestlIll?



Capitulum Il

Libert et libri
Quid est Tasculum? Tlsculum est oppidum Romanum. Estne magnum oppidum? Tlsculum
non magnum, sed parvum oppidum est. Ubi est Tsculum? Tasculum est in Italida. Quis est
[Glius? ldlius est vir Romanus. Cuius vir est? ldlius vir Aemiliae est. Ubi est lUlius? Est in
oppidd Tasculd. Estne Aemilia in oppidd? Aemilia in oppidd non est.
Cornélius: “Ubi est vir tuus, Aemilia?”
Aemilia: “lTlius, vir meus, in oppidd Tldsculd est. Sed ecce Marcus, filius meus, et Délia.”
Cornélius: “Quae est Délia?”
Aemilia: “Délia ancilla mea est.”
Cornélius: “Estne Syra quoque ancilla tua?”
Aemilia: “Délia et Syra et céterae multae sunt ancillae meae. In familia mea sunt multae
ancillae multique servi — sed pauct libert.”
Cornélius: “Quot filit et quot filiae?”
Aemilia: “Duo flliT et Gna filia. F1liT meT sunt Marcus et Quintus, filia mea est ldlia. In familia
mea sunt centum servi et trés libert.”
Cornélius: “Quot IiberT in familia tua sunt?”

Aemilia: “Trés.”

1. Poseu les paraules entre paréntesi en la forma adient de genitiu:

e |ulius est vir (Aemilia)

e Aemilia est mater (Marcus)

e Aemilia est domina (Delia)

e Delia est ancilla (Aemilia)

e Delia et Syra sunt ancillae (lulius)

e In familia lulii et Aemiliae magnus est numerus (servi)
e Sed in familia parvus est numerus (liberi)

e Aemilia est mater (lulia)

2. Responeu les preguntes seguents:
e Ubi est lulius?

e Cuius filius est Marcus?



e Cuius ancilla est Delia?

e Quae est Delia?

e Num pauci servi sunt in familia lulii?
e Quot filiae sunt in familia lulii?

e Num tres filii sunt in familia lulii?

Cornélius: “Centum est magnus numerus! In mea familia parvus numerus servorum est.
Neque magnus est numerus I[Tberérum medrum.”

Aemilia: “Quot sunt libert tur?”

Cornélius: “Duo: anus filius, Sextus, et Gna filia, Cornélia. Parvus est numerus Iliberorum —
sed numerus librorum medrum non parvus est! Librf meT sunt magni et parvi, antiqut
novique: centum librT Latint et Graecl.”

Aemilia: “Centum libri! Magnus est numerus librorum tudrum?!”

Cornélius: “Ecce liber meus novus; titulus librr est GRAMMATICA LATINA.”

LiberT et liber duo vocabula masculina sunt. LiberT est pldralis, liber singularis est — plaralis:
librt.

3. Poseu les paraules entre paréntesi en la forma adient de genitiu:

e Cornelius est pater (Sextus)

e Cornelia quoque est pater (Cornelia)

e In familia Cornelii parvus est numerus (liberi)

e Numerus (libri) (Latini) et (Graeci) est
magnus.

4. Digueu si les paraules seglents son masculines, femenines o neutres:

® numerus:
e libri:

e oppida:

o liberi:

o filiae:

e servi

o titulus:

e vocabula:



5. Responeu les preguntes seglents:

Num multi servi sunt in familia Cornelii?
Quot filii et quot filiae sunt in familia Cornelii?
Estne parvus numerus librorum Cornelii?
Cuius est liber GRAMMATICA LATINA?



Capitulum Il

Pater dormit

[lia, filia 10l et Aemiliae, est parva puella laeta quae cantat et ridet. Sed iam non cantat
puella neque ridet, sed plorat: “Uhuhid!” Cir plorat lGlia? Puella plorat quia Marcus eam
pulsat. Marcus est puer improbus qui parvam puellam pulsat — et ridet!

Aemilia audit fliam quae plorat.

[dlia lalium vocat: “Pater! Pa-ater!”

Mater filiam audit, neque pater eam audit. Aemilia Syram ancillam interrogat: “Ubi est vir
meus? lUlia eum vocat. Car non venit?”

Syra: “Dominus dormit.”

Aemilia lGlium non videt, sed audit: “Ssst-rrrch, ssst-rrrch!” Idlius dormit neque ldliam audit.
Aemilia: “O! Filia plorat — et pater dormit!”

[dlia: “Uhuhd! Marcus meé pulsat!”

Marcus ridet: “Hahahae!”

1. A partir de la informacié del text, feu frases que tinguin sentit amb les paraules que es
donen a continuacié (tingueu en compte els casos nominatiu i acusatiu):

e Marcus / lulia / pulsat

e puer improbus / parva puella / pulsat

e mater/ filia / audit

e filia / lulius / vocat

e Aemilia / lulia / audit

e |ulius /filia / non / audit

e domina / ancilla / interrogat

e femina/ vir/ audit

2. Seguint 'exemple seguent, feu frases de relatiu amb qui, quae, segons convingui:
e Marcus pulsat, lulia cantat = Marcus pulsat luliam quae cantat.
e Marcus audit, lulia laeta est =
e Mater audit, lulia plorat =
e Ancilla audit, lulia lulium vocat.

e |ulia vocat, lulius dormit.



3. Responeu les preguntes seglents:
e Cur cantat et ridet lulia?
e Quam pulsat Marcus?
e Cur Marcus est puer improbus?
e Quem audit Aemilia?
e Quem vocat lulia?
e Cur lulius luliam non audit?

e Cur Aemilia est irata?

Pater audit flliam quae plorat et filium qur ridet. lam non dormit IGlius.

Ecce ldlius venit et Aemiliam interrogat: “Cdr lGlia plorat et Marcus ridet?”

Aemilia respondet: “Marcus ridet, quia ldlia plorat, et ldlia plorat et té vocat, quia Marcus
eam pulsat. Puer improbus est Marcus!”

[Glius Marcum vocat. Marcus venit et IGlium Tratum videt. lam non ridet puer. Pater Tratus

filium improbum verberat!

4. A partir de la informacié del text, feu frases que tinguin sentit amb les paraules que es
donen a continuacié (tingueu en compte els casos nominatiu i acusatiu):

e lulius / lulia / audit

e pater/ Aemilia / interrogat

e pater /filius / vocat

e |ulius / Marcus improbus / verberat

5. Responeu les preguntes seglents:
e Quem audit lulius?
e Quem interrogat pater?
e Cur ridet Marcus?
e Cur Marcus venit?
e Quem videt Marcus?
e Curiam non ridet Marcus?

e Quem verberat lulius?



Capitulum IV

Anulus' ldliae
[dlia, domina ancillarum, Melittam, ancillam suam probam, vocat. Melitta, quae eam audit,
venit.
Idliam Melitta interrogat: “Quid est, domina?”
Idlia: “0 Melitta, mea proba ancilla: ubi est anulus meus?” ldlia anulum suum non videt.
Melitta non respondet. Cir Melitta non respondet? Melitta non respondet, quia anulus in
sacculo Déeliae est! Délia, quae anulum in sacculd habet, ancilla improba est.
Melitta: “anulus tuus hic non est, domina.”
lalia: “Ubi est Delia?”
Melitta: “Délia dormit.”
[alia: “Quid? dormit? ”
Délia laeta cantat: “Lalla, lalla.” Domina eam audit: “Délia non dormit, sed cantat!”
Idlia, quae Trata est, Déliam vocat: “Délial”

1: anulus, -i — “anell”

1. Responeu les preguntes seguents:
e Quae est lulia?
e Quae est Melitta?
e Cur lulia anulum suum non videt?
e Cur Delia ancilla improba est?

e Cuius est anulus, qui in sacculo Deliae est?

2. Construiu frases en imperatiu amb les paraules segiients, com es mostra en 'exemple:
e |ulia imperat, ancilla paret. sacculus / sumit = lulia: “Sacculum sume, ancilla!”
e |ulia imperat, Melitta paret. venit =
e |ulia imperat, Melitta paret. Delia / vocat =
e |ulia imperat, Meliita paret. improba ancilla / audit =

e |ulia imperat, Delia paret. tacet =



Delia, quae dominam Tratam audit, iam non cantat, neque ridet. Délia venit;

Délia, quam Melitta videt sed domina non videt, ancillam interrogat: “Clr mé domina vocat?”
Melitta respondet: “Domina té vocat, quia anulus in sacculd tud est. Cuius est anulus, Délia?
Num tuus est?” Délia non respondet, sed anulum in lectd®> dominae ponit. lam anulus in
dominae lecto est.

Idlia, quae iam videt Déliam sed anulum in lectd non videt, eam interrogat: “Ubi est anulus
meus, Délia?”

Délia: “Ecce anulus tuus, domina. anulus in lecto tuo est.”

Idlia, quae iam anulum videt, laeta est. Sed Délia non est laeta, quia anulum non iam in
sacculd su0 habet. Melitta laeta est et ridet. Cur Melitta laeta est? Melitta laeta est, quia
ancilla proba est.

2: lectus, -i — “llit”

3. Responeu les preguntes seglents:
e Cur Delia venit?
e Quam Delia audit?
e Num anulus Deliae est?
e Cur tacet Delia?
e Quid non videt lulia in lecto suo?
e Cur laeta est lulia?
e Cur Delia laeta non iam est?

e Cur Melitta ancilla proba est?

4. Construiu frases en imperatiu amb les paraules seglients:
e |ulia imperat, ancilla improba paret. venit =
e Melitta imperat, Delia paret. respondet =
e Melitta imperat, Delia paret. anulus luliae / in lecto eius / ponit =

e Delia imperat, lulia paret. anulus / in lecto tuo / videt =



Capitulum V

Meédus servus bonus non est

I0lia Aemiliam interrogat: “Mamma, car pater Tratus est? Car non laetus est, neque ridet?

LiberT eius probt sunt: Marcus quoque non est improbus: ecce, mé non iam pulsat, neque

Quintum accusat.”

Aemilia: “Pater Tratus est, quia sacculus eius vacuus est. Nillus servorum paret: pater vocat

Méedum, qut ndn adest, neque Médus, qurt est servus improbus, venit.”

lGlia: “Sed car Médus ndn venit? Non venit, quia pater Tratus est, et Médus timet' dominum

suum Tratum, quia pater eum baculo verberat. Sed mé non timet.”

1: timet — ‘témer’, ‘tenir por de’

1. Tal com es fa en I'exemple seglent, canvieu les paraules en negreta per el seu pronom

pertinent:

lulia Aemiliam interrogat = lulia eam interrogat
Cur pater iratus est? =
Liberi probi sunt. =

Neque Quintum accusat. =

Nullus servorum paret.

Pater vocat Medum. =

Medus timet dominum.

Pater Medum baculo verberat. =

2. Responeu les preguntes seglents:

Quis Aemiliam interrogat?

Cur Marcus non iam est improbus?
Quot servi parent?

Cur non venit Medus?

Quem timet Medus?

Quem baculo verberat dominus?



IGlia Médum vocat: “Méde, vent! ldlia, ndn dominus Tratus té vocat!”

Sed Médus non audit, neque venit. Ctr Médus ndn venit? Quia Médus non adest, sed abest.
Car Médus abest? Quia Médus in sacculd sud magnum numerum nummorum habet. Cuius
sunt nummi? Nummrt non Mé&di, sed lulit sunt. Médus in sacculd sud ltlit nummads habet et
dominum timet. Médus non iam in familia, sed in oppidd Tlsculd est.

Marcus: “Hahahae! Mé&dus non audit t€, neque venit!”

Aemilia: “Marce, improbe puer!” Aemilia baculum, quod est in ménsa, simit. Marcus, qui
baculum videt, timet, tacet et discédit.

[dlia: “Médus ndn respondet, neque venit. Dormitne servus?”

Aemilia: “lGlia, mea parva filia: Médus non dormit: non respondet neque venit, quia abest.
Médus non iam in familia est.”

[dlia: “Ubi est Médus, mamma? Num in oppido est?”

Aemilia non respondet.

3. Canvieu les paraules en negreta de les oracions segients pel seu pronom pertinent:
e |ulia Medum vocat. =
e Medus in sacculo nummos habet.=
e Medus in sacculo nummos habet. =

e Nummi lulii sunt. =

e Medus dominum timet.

e Aemilia baculum sumit.

4. Responeu les preguntes seguents:
e Quem lulia vocat?
e Cur Medus luliam non audit?
e Ubi sunt nummi lulii?
e Num parvum numerum nummorum habet Medus?
e Ubi est Medus?
e Cur ridet Marcus?

e Cur discedit Marcus?



IGlia Davum et Ursum, servos probds qui sunt in familia 10li1, vocat: “Dave! Urse! Venite!”
Davus et Ursus veniunt.

Idlia: “Dave, Urse, ubi est Médus?” Davus tacet, quia probus servus est. Servus probus
servum non accusat.

Ursus respondet: “Médus non iam hic est, ldlia.”

Idlia plorat, quia Médum non iam videt.

Davus: “Venr, lUlia: vidé: quot libros habet pater tuus! Magnus est numerus librorum, quods
IGlius habet! Numera eos!”

IGlia non iam plorat, sed libros numerat: “linus, duo, trés, quattuor, quinque... centum!”
Davus: “Centum! Nonne magnus est numerus librorum, quos pater tuus habet?”

IGlia non iam plorat, sed ridet. Aemilia laeta est, quia filia eius non iam plorat.

5. Canvieu les paraules en negreta de les frases seguents pel seu pronom corresponent:
e |ulia servos probos vocat. =
e Servi veniunt. =
e Davus tacet. =
e Servus probus servum non accusat. =
e Magnus est numerus librorum. =
e |ulia libros numerat. =

e Filiaiam non plorat. =

6. Responeu les preguntes seglents:
e Ubi sunt servi probi?
e Cur Davus tacet et probus servus est?
e Num paucos libros habet lulius?
e Quot libros lulius habet?

e Quae iam ridet?



Capitulum VI

Davus bonus servus est

Aemilia cum Syra ancilla in atrid est. Davus ex peristylo venit.

Aemilia eum interrogat: “Ubi est vir meus? Estne in peristylo?”

Davus respondet: “Dominus in horto est et Médum vocat, sed Médus abest neque venit.”
Aemilia: “Médus non venit quia nummaos domint sut habet. Is servus improbus est!” Davus

tacet. Ilius ex hortd venit sine Médd. Sacculum suum in ménsa ponit.

1. Canvieu de veu, d’activa a passiva i viceversa, les frases seguents:
e Aemilia Davum interrogat. =
e Dominus Medum vocat. =

e |ulius sacculum in mensa ponit. =

2. Responeu les preguntes seguents:
e Estne Aemilia sola?
e Num Aemilia et Syra in horto sunt?
e Unde venit Davus?
e Quid agit lulius in horto?
e Cuius sunt nummi quos Medus habet?
e Num cum Medo venit lulius?
e Unde venit lulius?

e Cuius est sacculus quem lulius in mensa ponit?

lGlius: “Ecce sacculus meus. In ed non centum, sed tantum decem nummt sunt. Cétert
nummt sunt in sacculd Médi!”” Dominus suum Médum servum accusat.

Aemilia: “Non decem, sed tantum novem nummt sunt in sacculd tud.”

lGlius paucds nummas suds numerat: “Unus, duo, trés, quattuor, quinque, sex, septem, octo,
novem. Quid? Novem tantum? Cdr Gnus nummus abest?”

Aemilia: “Quia in sacculd Davrt est, neque tuus, sed Davi est nummus. Ecce Davus adest. Is
Nndllum tuum nummum habet. Non Davum, sed Médum accisa!”

Davus: “Ecce sacculus meus, domine. In €0 tnus est nummus, qul meus est.”

Ialius: “O Dave, nummum habég, bone serve! Non meus, sed tuus est.”



Aemilia ridet. Etiam lQlius ridet neque Davum, servum probum, accusat.

3. Canvieu de veu, d’activa a passiva i viceversa, les frases seglients:
e Dominus Medum accusat. =
e |ulius paucos nummos numerat. =

e |ulius Davum, servum probum, non accusat. =

4. Responeu les preguntes seguents:
e Ubi sunt nummi lulii qui absunt?
e Cur lulius Medum accusat?
e Num magnus numerus nummorum est in sacculo Iulii?
e Quot nummi sunt in sacculo domini?
e Cuius est nummus qui in sacculo Davi est?

e Cur Davus bonus servus est?



Capitulum VII

Speculum Aemiliae

Syra et Délia ancillae ex atrido exeunt.

Syra: “VenT in cubiculum lGliae. Illic bonum speculum est. lllia speculum Aemiliae in cubiculd
suo habet.”

Syra et Délia in cubiculum IGliae intrant. In cubiculd eius est parva ménsa. Syra videt
speculum, quod in ménsa est.

Syra: “Ecce speculum in ménsa. Claude oculds, Délia!”

Deélia oculds claudit. Syra speculum simit et ante Déliam tenet.

Syra: “lam apert oculos!”

Délia oculds aperit et sé videt in speculd, quod a Syra tenétur. Ocull Déliae pulchrt sunt et
formosus est nasus eius. Délia est ancilla formdsa.

Syra: “Ecce ocult tut pulchrT et nasus tuus formosus.”

1. Responeu les preguntes seglents:
e Unde veniunt Syra et Delia?
e Quo eunt ancillae? Cur?
e Cuius est speculum quod in cubiculo luliae est?
e Ubi est speculum quod Syra videt?
e Quis tenet speculum?
e Quid in speculo videt Delia?
e Cuius sunt oculi pulchri et nasus formosus?

e Quae ancilla est formosa?

Délia verbis Syrae délectatur et s& ad eam vertit. In oculis Syrae lacrimas videt.

Delia: “Quid est, Syra? Ecce lacrimae in ocults tuis!”

Syra: “Ocult me1 non tam pulchrt sunt quam tut et foedus est nasus meus.”

Délia: “O Syra! Tergé oculds! Non pulchri sunt ocult plént lacrimarum. Sine lacrimis pulchri
sunt oculT tul, neque nasus tuus foedus est, sed tam formdsus quam — hoc pirum!”

Syra oculos terget et Déliam interrogat: “lamne pulchrT sunt ocull mei?”

Délia ridet et el speculum dat: “Ecce speculum. Vidé oculds tuds in speculd.”

Syra speculum ante sé tenet — neque ridet neque lacrimat.



2. Responeu les preguntes seglents:
e Num Delia irata est?
e Quo se vertit Delia?
e Quid agit Syra?
e Cur oculi Syrae pleni sunt lacrimarum?
e Num pirum terget Syra?
e Cui dat speculum Delia?

e Quis tenet speculum?

Aemilia in cubiculd sud ancillas suas exspectat, neque ancillae veniunt; itaque Aemilia eas
vocat: “Syra et Délia! Venite!”

Ancillae, quae dominam suam audiunt, ex cubiculd llliae exeunt et in cubiculum Aemiliae
intrant. Illic non solum Aemilia, sed etiam ldlia adest.

Aemilia imperat: “Syra, T cum [dlid in hortum! lllic inter rosas ambulate, nam ldlia rosis
délectatur.” Syra cum ldlia discedit.

Aemilia (ad Déliam): “Stme speculum, Délia, et ante mé tene!”

Délia: “Sed speculum tuum hic non est.”

Aemilia: “Quid? Ubi est speculum meum? Cdr in ménsa mea non est?”

Syra: “Speculum tuum est in cubiculd Idliae. Illia speculum tuum habet.”

Aemilia: “Quid agit ldlia cum speculd meo?”

3. Responeu les preguntes seglents:
e Ubi Aemilia ancillas vocat?
e Quem audiunt ancillae?
e Unde veniunt Syra et Delia?
e Num sola est Aemilia in cubiculo suo?
e Cur lulia est laeta in horto?
e Solane lulia e cubiculo exit?

e Num speculum Aemiliae in cubiculo Aemiliae est?



